EJECTION PORT COVER ASSEMBLY FOR AR 308 - EJECTION PORT
COVER ASSEMBLY FOR AR .308 MATTE BLACK

Aero Precision’s Ejection Port Cover Kit contains everything you need to
complete this key part of a stripped upper receiver AR 308 upper receiver. This
cover fits the Aero Precision M5 upper receiver, as well as the DPMS LR-308
upper and clones. The LR-308 type upper is used by a large majority of AR 308
manufacturers, so this ejection port cover kit will fit a very broad range of rifles
and uppers currently in production. Kit includes: DPMS LR-308 style ejection port
cover door Ejection port rod Ejection port cover spring Components are all made
of high-grade steel, with a durable matte black finish on the ejection port cover
door itself and rod. This is an important assembly needed for completing any 308
upper receiver. Why skimp on such a important part?

Attributes

Name: EJECTION PORT COVER ASSEMBLY FOR AR .308 MATTE BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 100027704

Mfr. No.: APRH100107C

Make: AR .308

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 203mm

UPC: 815421025316

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir das Ejection Port Cover
Assembly fur AR .308

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Ejection Port Cover Assembly von Aero Precision entschieden hast. Dieses
Produkt ist ein wichtiger Bestandteil deines AR 308 Oberteils. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
Bewahre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Halte dich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Ejection Port Cover Assembly nur in Verbindung mit kompatiblen Oberteilen (Aero Precision
M5 und DPMS LR308).

® Achte darauf, dass alle Komponenten korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Verwende keine Gbermafige Kraft beim Einbau oder der Handhabung des Ejection Port Covers.

®* Trage geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille), wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast:
® Ejection Port Cover Tur
® Ejection Port Stange
® Ejection Port Cover Feder
* Uberpriife, ob das Oberteil sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation

Setze die Ejection Port Cover Tiir in die vorgesehene Offnung des Oberteils ein.

Fuhre die Ejection Port Stange in die Tur ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Befestige die Ejection Port Cover Feder an der vorgesehenen Stelle, um die Tir zu sichern.
Uberpriife die Funktionalitéat des Ejection Port Covers, indem du es 6ffnest und schlief3t.

3. Nutzung
* Verwende das Ejection Port Cover Assembly nur in Verbindung mit dem AR 308 Oberteil.

® Achte darauf, dass die Abdeckung ordnungsgemar schlie3t, um das Eindringen von Schmutz und
Ablagerungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Stelle sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt erworben
hast. Sie kdnnen dir bei Fragen oder Bedenken weiterhelfen.



Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitrégt, die Sicherheit und Funktionalitat deines
Ejection Port Cover Assemblies zu gewéhrleisten.



Ejection Port Cover Assembly Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Ejection Port Cover Assembly for AR .308 Matte Black. This product is designed to
enhance the functionality of your AR 308 upper receiver. It is important to read and understand these safety
instructions before using or installing the product to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure the safe use of this assembly as part of your firearm. Follow all safety protocols
associated with handling firearms.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. In case of a recall, you will
be provided with remedies at no cost.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements equivalent to
those of physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is intended for adult use. Keep it out of reach of children and
vulnerable individuals.

® EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact for support.

* Rapid Alerts: Monitor the EU’s Safety Gate platform for updates regarding any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Read All Instructions: Before installation and use, read all accompanying documentation thoroughly.

® Wear Protective Gear: Always wear safety glasses and gloves when handling firearms and firearm
components.

® Check Compatibility: Ensure that this ejection port cover assembly is compatible with your specific AR 308
upper receiver model.

* |nspect Components: Before use, inspect all components for damage or wear. Do not use if damaged.

®* Proper Handling: Always treat your firearm as if it is loaded, and follow standard firearm safety practices.

® Avoid Modifications: Do not alter or modify the ejection port cover assembly in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Tools: You will need basic tools such as screwdrivers and pliers.
Prepare the Workspace: Work in a clean, dry area free from distractions.
3. Installation Steps:
® Remove the existing ejection port cover, if applicable.
Install the new DPMS LR308 style ejection port cover door.
Insert the ejection port rod into the designated area.
Attach the ejection port cover spring securely.
Ensure all components are properly seated and functioning.
4. Final Check: After installation, check the assembly for proper operation. Open and close the ejection port
cover to ensure smooth movement.
5. Usage: Use the firearm as intended, following all safety guidelines and local laws.

N

Disposal Instructions
®* Dispose Responsibly: If you need to dispose of the ejection port cover assembly, do so in accordance with

local regulations regarding metal and firearm components.
® Recycling: Where possible, recycle metal components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Ejection Port Cover Assembly, please consult the retailer or
manufacturer from whom you purchased the product. They can provide further assistance and information.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount when
handling firearms.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage du Couvercle de
Port d'Ejection pour AR 308

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'assemblage du couvercle de port d'éjection pour AR 308 d'Aero
Precision. Ce produit est congu pour étre utilisé avec les récepteurs supérieurs AR 308, et il est important de suivre
les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement le produit pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Evitez les blessures : Ne manipulez pas le produit avec des mains humides ou mouillées.
® Utilisation correcte : Assurezvous que le couvercle est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

® |Inspection réguliére : Vérifiez le mécanisme de fonctionnement pour s'assurer qu'il n'y a pas de blocages ou
de défaillances.

® Stockage : Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé, a I'abri des enfants et des animaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Assurezvous que le récepteur supérieur est propre et exempt de débris.

2. Installation :

® |nsérez la tige de port d'éjection dans le récepteur supérieur.

® Fixez le ressort de couvercle de port d'éjection en place.

® Placez le couvercle de port d'éjection de style DPMS LR308 sur le récepteur supérieur.

® Assurezvous que le couvercle fonctionne correctement en l'ouvrant et en le fermant plusieurs fois.

3. Utilisation :
® Avant chaque utilisation, vérifiez le bon fonctionnement du couvercle.

®* Ne forcez pas le couvercle si vous rencontrez une résistance. Inspectez le mécanisme pour trouver
d'éventuels blocages.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en acier.
® Sile produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir une assistance.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez a garantir une
utilisation sdre et efficace de I'assemblage du couvercle de port d'éjection pour AR 308.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio del
Copertura del Portello di Espulsione per AR 308

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Copertura del Portello di Espulsione di Aero Precision per AR 308. Questo prodotto &
progettato per garantire un funzionamento sicuro e affidabile del vostro fucile. E essenziale seguire le istruzioni di
sicurezza fornite in questo documento per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali di protezione durante l'installazione e I'uso del prodotto.
® Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione della copertura del portello di

espulsione.
Non forzare mai i componenti durante l'installazione; seguire sempre le istruzioni.
Evitare di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi che potrebbero

comprometterne l'integrita.
® Utilizzare solo parti e accessori raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e il corretto

funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

® Rimuovere la copertura del portello di espulsione esistente, se presente.
Posizionare il porta copertura del portello di espulsione in stile DPMS LR308 nel ricevitore superiore.
Fissare l'asta del portello di espulsione e la molla del portello di espulsione seguendo le istruzioni

fornite nel kit.
® Verificare che tutti i componenti siano saldamente fissati e che non ci siano parti allentate.

3. Uso:

® Assicurarsi che il portello di espulsione funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.
Effettuare controlli regolari per garantire che il portello di espulsione si apra e si chiuda senza ostacoli.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici e plastici.
® Se il prodotto é difettoso, contattare il rivenditore per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controllare il sito web ufficiale del produttore o contattare il
rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la

prova d'acquisto.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, & possibile garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Copertura del
Portello di Espulsione di Aero Precision per AR 308. Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto un prodotto di
qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Ejection Port
Cover Assembly dla AR 308 Aero Precision

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ejection Port Cover Assembly dla AR 308 od Aero Precision. Ten produkt jest
kluczowym elementem odrzutnika gérnego receivera AR 308. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i montaz,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac¢ ryzyko obrazen.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt nie jest uszkodzony przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zestaw przeznaczony jest do uzytku przez osoby doroste, ktére majg doswiadczenie w obstudze broni palne;.
® Nie uzywaj zestawu, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego stanu lub wlasciwego montazu.
® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania broni palnej.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty zestawu: drzwi pokrywy odrzutnika, pret odrzutnika,
sprezyne pokrywy odrzutnika.
® Sprawdz, czy masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Montaz:

Zdejmij gérny receiver AR 308.

Zainstaluj sprezyne pokrywy odrzutnika w odpowiednim miejscu.

Umies¢ pret odrzutnika w gérnym receiverze.

Zamocuj drzwi pokrywy odrzutnika, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane.
® Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem, dbajac o regularne kontrole i konserwacje.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i innych materiatéw uzytych w produkcie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzywania Zestawu
Ejection Port Cover Assembly dla AR 308 Aero Precision.



EJECTION PORT COVER ASSEMBLY FOR AR 308
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Ejection Port Cover Assembly for AR 308 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdm&an ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdimme siit&, etté& noudatat EU:n yleisia
tuoteturvallisuusméaarayksia (GPSR), jotta voit nauttia tuotteestasi ilman huolia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kdaytén aikana

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytdn aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat oikeita ja hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien ejection port cover ovi, ejection port
varsi ja ejection port cover jousi.
2. Tyokalut: Tarvitset seuraavat tyokalut:
® Ruuvimeisseli
® Pihdit
3. Asennusprosessi:
Poista vanha ejection port cover, jos sellainen on.
Kiinnita uusi ejection port cover ovi paikoilleen.
Asenna ejection port varsi.
Kiinnit& ejection port cover jousi varmistaaksesi, etta ovi toimii oikein.

Kayttd

® Varmista, etté ejection port cover avautuu ja sulkeutuu ongelmitta.
® Tarkista saannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttéd valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla n&ité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton Ejection Port Cover Assembly for AR 308 tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Ejection Port Cover
Assembly for AR .308

Introduktion

Tack for att du valt Ejection Port Cover Assembly for AR .308 fran Aero Precision. Denna produkt &r avsedd att
anvandas som en del av en avskalad AR 308 dvre mottagare. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon néar du installerar eller hanterar produkten.
Se till att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller kemikalier.
Kontrollera att ejection port cover fungerar korrekt innan skjutning.
Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fran kitet.
® Kontrollera att du har en ren och séker arbetsyta.

2. Installation:
Montera ejection port cover dérren pa den 6vre mottagaren.
Satt in ejection port staven i det avsedda utrymmet.
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® Fast ejection port cover fjadern for att sakerstalla att dorren fungerar korrekt.

® Kontrollera att alla delar sitter fast ordentligt och att det inte finns nagra losa komponenter.

3. Anvandning:
® Anvand produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

* Kontrollera att ejection port cover ar stangd nar vapnet inte anvands for att forhindra skrap fran att
komma in i mottagaren.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.
® Separera metallkomponenter fran plast och andra material vid avfall.
® Lamna in produkten for &tervinning om majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av Ejection Port
Cover Assembly for AR .308. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani krytu vyfuku AR 308
Aero Precision

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni krytu vyfuku Aero Precision pro AR 308. Tento vyrobek je navrzen tak, aby splnil
vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Abychom zajistili jeho bezpe€né pouzivani, prosime vas, abyste si peclivé
precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouZzitim na pfipadné poSkozeni. Pokud je vyrobek poSkozen, nepouZzivejte ho.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu a podle pokyn( vyrobce.

V pripadé jakychkoli problém( nebo dotaz(i se obratte na odbornika.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfi manipulaci s krytem vyfuku noste ochranné bryle a rukavice.

® Zajistéte, aby byl kryt vyfuku spravné nainstalovan, aby se predeslo nehodam.

® P¥iinstalaci se ujistéte, Ze je zbrai v bezpecném stavu, tj. zajisténa a bez naboje.
® P¥i pouziti zbrané dbejte na vSechny bezpecnostni pfedpisy a pokyny.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti sady: dvitka krytu vyfuku, ty€ vyfuku, pruzinu krytu vyfuku.
® Pfipravte si potfebné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak, KIic).

2. Instalace:

Odstrainite stary kryt vyfuku, pokud je nainstalovan.

Nainstalujte ty¢ vyfuku do horniho receiveru AR 308.

PFipevnéte pruzinu krytu vyfuku na tyc.

Nainstalujte dvifka krytu vyfuku a ujistéte se, Ze jsou spravné zajisténa.

3. Kontrola:

® Po instalaci zkontrolujte, zda dvitka krytu vyfuku spravné funguji a nejsou blokovéana.
® Ujistéte se, Zze vSechny soucdsti jsou pevneé pripevnény a neexistuji zadné volné Casti.

4. Pouziti:

® Pouzivejte zbran pouze v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.
® Po kazdém pouZiti zkontrolujte stav krytu vyfuku a dalSich komponent.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozen, zlikviduijte jej zplsobem, ktery minimalizuje riziko zranéni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali kryt vyfuku Aero Precision pro AR 308. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho vyrobku.






